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ВСТУП

Розвиток  ринкової  економіки  створює  широкі  можливості
для здійснення міжнародної діяльності підприємствами всіх форм
власності.  У  цих  умовах  тисячі  підприємств  безпосередньо
вступають у відносини із закордонними партнерами, здійснюють
міжнародні  розрахунки.  Перехід  України  до  ринкових  умов
господарювання  створює  широкі  можливості  для  здійснення
зовнішньоекономічної  діяльності,  фінансово-господарської
самостійності  підприємств,  об'єднань  тощо,  участі  країни  у
міжнародних валютно-фінансових та кредитних відносинах. 

Міжнародні  кредитно-розрахункові  та  валютні  відносини  є
основною складовою міжнародних економічних відносин. Вони
мають  три  головні  виміри  і  проявляються  у  трьох  головних
площинах. З одного боку, вони являють собою певну теоретичну
систему,  сукупність  принципів  і  форм  міжнародних  валютно-
фінансових  та  кредитних  відносин.  З  іншого  боку,  валютно-
кредитні  та  фінансові  інструменти  є  важливими  засобами
здійснення економічної політики, її координації у міжнародному
масштабі. Нарешті, валютно-кредитна сфера виступає важливим
каналом  залучення  додаткових  фінансових  коштів  до
національної  економіки,  сприяє  прискореному  обміну  між
країнами та  регіонами товарів  та  послуг,  поліпшенню системи
розрахунків між суб'єктами світогосподарських зв'язків. 

Саме  тому  дисципліна  передбачає  вивчення  сучасної
валютної системи, міжнародних валютних та кредитних ринків.
Важливим  напрямом  вивчення  дисципліни  є  розуміння  цілей,
функцій,  норм,  правил  та  форм  валютних  операцій;  вивчення
сутності  валютних  операцій,  їх  класифікації,  механізмів
проведення;  отримання  практичних  навичок  з  відкриття  та
ведення валютних рахунків,  валютних операцій  на  практиці  та
вміння здійснювати міжнародні розрахунки з валютних операцій.
Важливою  складовою  курсу  є  вивчення  тем,  пов'язаних  з
кредитуванням зовнішньоекономічних операцій. 

Дана  робота  містить  тестові  завдання,  які  дозволяють
забезпечити  більш  ефективне  опрацювання  студентами
навчального  матеріалу  з  дисципліни  у  процесі  самостійної
роботи. 
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Тестові завдання повністю відповідають календарному плану
курсу  та  значною  мірою  допоможуть  поглибити  й  розвинути
вміння  студентів  щодо  практичної  організації  кредитно-
розрахункових і валютних операцій на підприємствах усіх форм
власності, що здійснюють міжнародну діяльність.

МОДУЛЬ 1

Тема 1
Поняття та види валют. Валютні системи

1 Вільно конвертована валюта (ВКВ) - це:
а) валюта країни, де не існує валютних обмежень;
б)  валюта  країни,  де  не  існує  валютних  обмежень  для

резидентів;
в) валюта країни, де не існує жодних валютних обмежень як

на  поточні  комерційні  операції,  так  і  на  операції,  пов'язані  з
рухом капіталів;

г) нема правильної відповіді.

2 Частково конвертовані валюти (ЧКВ) - це:
а) валюти тих країн, де існують валютні обмеження на певні

валютні операції;
б)  валюти  країн,  де  існують  валютні  обмеження  для

резидентів;
в)  валюти  країн,  де  не  існують  валютні  обмеження  для

нерезидентів на поточні операції;
г) нема правильної відповіді.

3 Неконвертованими валютами (НКВ) є:
а) валюти, що повністю зберегли валютні обмеження на всі

валютні операції як для резидентів, так і для нерезидентів;
б) валюти, що повністю зберегли валютні обмеження на всі

валютні операції тільки для нерезидентів;
в) валюти, що повністю зберегли валютні обмеження на всі

валютні операції тільки для резидентів;
г) нема правильної відповіді.
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4 Резервною валютою є:
а) вільно конвертована валюта (ВКВ);
б) грошова одиниця економічно сильної країни з потужним

фінансовим потенціалом;
в) частково конвертована валюта (ЧКВ);
г) нема правильної відповіді.

5 Для  нормального  функціонування  механізму
конвертованості національної валюти країна повинна мати:

а)  достатні  валютні  резерви,  а  також  вільний  доступ  до
надійних джерел позикових коштів;

б) достатню кількість експортних товарів;
в) бути членом ВТО (Всесвітня торговельна організація);
г) нема правильної відповіді.

6 Визначення прямого котирування валют:
а)  за  одиницю  або  граничне  число  одиниць  приймається

долар і прирівнюється до євро;
б)  за  одиницю  або  граничне  число  одиниць  приймається

іноземна валюта і прирівнюється до іншої іноземної;
в)  за  одиницю  або  граничне  число  одиниць  приймається

іноземна валюта і прирівнюється до національної; 
г) нема правильної відповіді.

7 Метод  визначення  валютного  курсу  на  основі
співвідношення ефективних витрат охоплює:

а) зарплату і рівень цін на придбання товарів;
б) зарплату і продуктивність праці;
в) зарплату і прибуток.
г) нема правильної відповіді.

8 Плаваючі валютні курси:
а)  встановлюються  Національним  банком  залежно  від

попиту і пропонування на ринку;
б) змінюються під впливом попиту і пропозиції на ринку;
в) змінюються залежно від стану платіжного балансу країни;
г) нема правильної відповіді.

9 Незалежне  плавання  валютного  курсу
використовують:

а) "Велика сімка" країн;
б) тільки економічно розвинуті країни;
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в) розвинуті країни та окремі країни, що розвиваються;
г) усі країни світу.

10 Конвертованість валюти – це:
а) можливість  придбання  іноземної  валюти  за  межами

України;
б) гарантована  можливість  грошової  одиниці  вільно

обмінюватися на інші валюти;
в) придбання  юридичними  особами  визначеної  кількості

іноземної валюти для здійснення експортно-імпортних операцій;
г) обмін будь-якої  валюти на міжбанківському валютному

ринку.

11 Валютний курс встановлює:
а) співвідношення між двома валютами, за допомогою якого

здійснюється обмін однієї валюти на іншу;
б) співвідношення між двома валютами, яке має вираження

через третю валюту;
в) здатність однієї валюти обмінюватися на іншу;
г) можливість  банків  брати  участь  у  торгах  на

міжбанківському валютному ринку.

12 Котирування валют, що застосовується в Україні:
а) комбіноване;
б) непряме;
в) зворотне;
г) пряме.

13 Завищений валютний курс робить внутрішні ціни:
а) нижчими;
б) вищими;
в) незмінними;
г) нема правильної відповіді.

14 При  завищеному  валютному  курсі  ефективність
експорту:

а) падає;
б) зростає;
в) не змінюється;
г) стабілізується.
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15 При  завищеному  валютному  курсі  національне
виробництво:

а) розширюється;
б) скорочується;
в) не змінюється;
г) стабілізується.

16 При завищеному валютному курсі імпорт товарів:
а) скорочується;
б) розширюється;
в) не змінюється;
г) нема правильної відповіді.

17 При  завищеному  валютному  курсі  зовнішній  борг
країни:

а) зростає;
б) зменшується;
в) не змінюється;
г) нема правильної відповіді.

18 У  країнах,  де  застосовується  валютний  демпінг,
життєвий рівень:

а) зростає;
б) зменшується;
в) не змінюється;
г) нема правильної відповіді.

19 Міжнародний антидемпінговий кодекс був прийнятий
у:

а) 1967р.;
б) 1979р.;
в) 1981 р.;
г) 1983р.

20 Основою валютного демпінгу є:
а) зниження курсу валюти в більших розмірах, ніж реальне

падіння її купівельної спроможності на зовнішньому ринку;
б) зниження курсу валюти в менших розмірах, ніж реальне

падіння її купівельної спроможності на внутрішньому ринку;
в) зниження курсу валюти в більших розмірах, ніж реальне

падіння її купівельної спроможності на внутрішньому ринку;
г) зниження курсу валюти в менших розмірах, ніж реальне
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падіння її купівельної спроможності на зовнішньому ринку.

21 Валютна  система,  яка  є  складовою  частиною
грошової системи країни та має відносну самостійність, це: 

а) національна;
б) регіональна;
в) світова;
г) банківська.

22 Валютна  система,  яка закріплена  міжнародними
угодами, це: 

а) національна;
б) регіональна;
в) світова;
г) банківська.

23 У міжнародній практиці використовують такі режими
валютних курсів: 

а) фіксований, вільний;
б) плаваючий, фіксований;
в) єдина валюта, фіксована валюта;
г) ковзний, фіксований.

24  Валютний  курс,  що  передбачає  наявність  певного
офіційного  паритету,  який підтримують органи державного
валютного контролю:

а) плаваючий;
б) вільний;
в) фіксований;
г) ковзний.

25 Валютний курс, що змінюється залежно від ринкового
попиту і пропонування валюти на ринку:

а) плаваючий;
б) вільний;
в) фіксований;
г) ковзний.

26 Теорія  валютного  курсу  створена  Д.Юмом  та
Д.Рікардо:

а) теорія регульованої валюти;
б) теорія ключових валют;
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в) теорія фіксованих паритетів і курсів;
г) теорія паритету купівельної спроможності.

27  Теорія  валютного  курсу  розроблена  І.Фішером  та
Дж.М.Кейнсом:

а) теорія регульованої валюти;
б) теорія ключових валют;
в) теорія фіксованих паритетів і курсів;
г) теорія паритету купівельної спроможності.

28 Теорія  валютного  курсу  створена  Дж.Вільямсом  та
А.Хансеном:

а) теорія регульованої валюти;
б) теорія ключових валют;
в) теорія фіксованих паритетів і курсів;
г) теорія паритету купівельної спроможності.

29 Теорія валютного курсу,  створена Дж. Робінсоном та
Ф.Грекхемом:

а) теорія регульованої валюти;
б) теорія ключових валют;
в) теорія фіксованих паритетів і курсів;
г) теорія паритету купівельної спроможності.

30  Вчені  -  засновники  теорії  нормативного  валютного
курсу:

а) М.Фрідмен та Г.Джонсон;
б) Дж.Мід та Р.Манделл;
в) І.Фішер та Дж.М.Кейнс;
г) Дж.Вільямс та А.Хансен.

31 Вчені  –  засновники  теорії  плаваючих  валютних
курсів: 

а) М.Фрідмен та Г.Джонсон;
б) Дж.Мід та Р.Манделл;
в) І.Фішер та Дж.М.Кейнс;
г)  Дж.Вільямс та А.Хансен.

32 Валютна система, що пропонує демонетизацію золота:
а) Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
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г) Європейська.

33 Валютна  система,що  пропонує  використання
фіксованих  паритетів  валют  до  долара,  а  через  нього  до
інших валют:

а) Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
г) Європейська.

34 Валютна  система,  що  пропонує  регулювання
міжнародних валютних відносин через спеціально створений
Міжнародний валютний фонд (МВФ):

а) Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
г) Європейська.

35 Валютна система, що пропонує використання поряд із
золотом американського долара, як світових грошей:

а) Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
г) Європейська.

36 Валютна  система,  що  пропонує  перехід  до
використання  національних  валют  у  міжнародних
розрахунках:

а) Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
г) Європейська.

37  Валютна  система,  що  пропонує  прийняття  системи
плаваючих валютних курсів:

а) Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
г) Європейська.

38 Валютна  система,що  пропонує  впровадження
валютного коридора:
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а)  Золотий стандарт;
б) Бреттон-Вудська;
в) Ямайська;
г) Європейська.

39 Дайте  оцінку  валютної  позиції  банку,  якщо
зобов'язання банку 30 тис. дол., а вимоги 25 тис. дол.:

а) позиція відкрита;
б) позиція довга;
в) позиція закрита;
г) позиція коротка.

40 Для  чого  банки  створюють  валютні  позиції
спекулятивного характеру:

а) для зменшення ризику;
б) для отримання прибутку;
в) для підняття курсу певної валюти;
г) нема правильної відповіді.

41 Якщо  пасиви  і  зобов'язання  з  проданої  валюти
перевищують активи за нею, валютна позиція вважається:

а) відкритою;
б) закритою;
в) короткою;
г) довгою.

42 Курс спот — це:
а)  обмінний  курс  продажу  чи  купівлі,  який

використовується для валютних операцій без будь-якої угоди про
здійснення майбутніх купівлі чи продажу;

б) курс, згідно з яким банк-резидент купує іноземну валюту
за національну;

в) співвідношення між двома валютами, яке визначено через
їх курс до третьої валюти;

г) нема правильної відповіді.

43 Фіксинг – це:
а) процедура котирування;
б) різниця між курсами продавця та покупця;
в) залишки коштів в іноземних валютах;
г) надлишок надходжень.
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44 Крос-курс – це:
а) співвідношення між двома валютами, яке визначено через

їх курс до третьої валюти;
б) різниця між курсами продавця та покупця;
в) курс, згідно з яким банк продає валюту;
г) нема правильної відповіді.

45  Різниця  залишків  коштів  в  іноземних  валютах,  які
формують  кількісно  незбіжні  зобов'язання  пасивів  і  вимог
активів для учасників валютного ринку – це:

а) відкрита валютна позиція;
б) валютна позиція;
в) коротка відкрита валютна позиція;
г) довга валютна позиція.

46 Перевищення вимог активів в іноземній валюті над
зобов'язаннями (пасивами) – це:

а) довга валютна позиція;
б) відкрита валютна позиція;
в) коротка валютна позиція.
г) нема правильної відповіді.

47 Співвідношення  між  двома  валютами,  яке
встановлюється з їх курсу щодо курсу третьої валюти, це:

а) спот-курс;
б) терміновий курс;
в) крос-курс;
г) ф’ючерс.

48 Ціна, за якою дана валюта продається або купується за
умови передачі її на певну дату в майбутньому, це:

а) спот-курс;
б) терміновий курс;
в) крос-курс;
г) ф’ючерс.

49 Ціна, за якою через деякий час буде укладено угоду, це:
а) спот-курс;
б) терміновий курс;
в) крос-курс;
г) ф’ючерс.
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50 Ціна  одиниці  іноземної  валюти  однієї  країни,
виражена в одиницях валюти іншої країни, це:

а) спот-курс;
б) терміновий курс;
в) крос-курс;
г) ф’ючерс.

51 При прямому котируванні валют:
а) розраховується  середнє  арифметичне  між  курсом

продавця і покупця;
б)  одиниця  іноземної  валюти  прирівнюється  до  певної

кількості національної;
в) визначається, скільки одиниць іноземної валюти дорівнює

одиниці національної;
г) нема правильної відповіді.

52 При непрямому котируванні валют:
а) за одиницю приймається іноземна валюта;
б) визначається,  скільки  одиниць  іноземної  валюти

дорівнює одиниці національної;
в) визначають курси двох валют через третю;
г) нема правильної відповіді.

53 При непрямому котируванні валют:
а) розраховується  середнє  арифметичне  між  курсом

продавця і покупця;
б) одиниця   іноземної  валюти  прирівнюється  до  певної

кількості національної;
в) визначається,  скільки  одиниць  іноземної  валюти  рівні

одиниці національної;
г) нема правильної відповіді.

54 Пряме котирування – це:
а)  вартість  одиниці  іноземної  валюти,  що  виражається  у

національній валюті;
б) вартість одиниці національної валюти, що виражається в

певній кількості іноземної валюти;
в) курс, згідно з яким банк продає валюту;
г) нема правильної відповіді.

55 Повне котирування – це:
а) курс продавця та покупця, згідно з яким банк купує або
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продає іноземну валюту за національну;
б) курс, згідно з яким банк-резидент купує іноземну валюту

за національну;
в) курс, згідно з яким банк продає валюту;
г) нема правильної відповіді.

Тема 2
Платіжний баланс

1 Вартісне  вираження  всього  комплексу
світогосподарських зв'язків  країни  у  формі  співвідношення
надходжень і платежів, це:

а) торговий баланс країни;
б) баланс послуг і некомерційних платежів країни;
в) баланс руху капіталів і кредитів країни;
г) платіжний баланс країни.

2 Активний платіжний баланс сприяє:
а) підвищенню курсу національної валюти;
б) зниженню курсу національної валюти;
в) не впливає на курс національної валюти;
г) нема правильної відповіді

3 Цей  розділ  платіжного  балансу  утворює
співвідношення експорту та імпорту товарів країни: 

а) торговий баланс країни;
б) баланс послуг і некомерційних платежів країни;
в) баланс руху капіталів і кредитів країни;
г) усі відповіді правильні.

4 Цей  розділ  платіжного  балансу  країни  враховує
платежі  і  надходження  за  транспортні  перевезення,
страхування тощо: 

а) торговий баланс країни;
б) баланс послуг і некомерційних платежів країни;
в) баланс руху капіталів і кредитів країни;
г) усі відповіді правильні.

5 Портфельні іноземні інвестиції у структурі платіжного
балансу країни можуть відображатись, як наслідок:
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а) придбання і будівництва підприємств за кордоном;
б) отримання позики державою;
в) купівлі цінних паперів закордонних компаній;
г) нема правильної відповіді.

6 Прямі  іноземні  інвестиції  у  структурі  платіжного
балансу країни можуть відображатись, як наслідок:

а) придбання і будівництва підприємств за кордоном;
б) отримання позики державою;
в) купівлі цінних паперів закордонних компаній;
г) нема правильної відповіді.

7 Важливою  формою  вивезення  за  кордон
довгострокового капіталу є:

а) реальні інвестиції;
б) портфельні інвестиції;
в) прямі інвестиції;
г) нема правильної відповіді.

8  При  пасивному  платіжному  балансі  застосовуються
такі валютні обмеження:

а) контроль за діяльністю ринку позикових капіталів;
б) заборона на інвестиції нерезидентів;
в) обмеження ввезення валюти в країну;
г) застосування примусових депозитів.

9 При  пасивному  платіжному  балансі  доцільно
використати такі валютні обмеження:

а) заборона на інвестиції нерезидентів;
б) обмеження вивезення з країни національної та іноземних

валют;
в)  введення  від'ємної  процентної  ставки  за  вкладами

нерезидентів;
г)  обов'язкове  повернення  позик  в  іноземній  валюті  в

національному банку.

10 При  пасивному  платіжному  балансі  доцільно
використати такі валютні обмеження:

а) заборона на інвестиції нерезидентів;
б) депонування на безпроцентному рахунку в Центральному

банку нових закордонних зобов'язань банків;
в)  введення  від'ємної  процентної  ставки  за  вкладами
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нерезидентів;
г)  повне  чи  часткове  припинення  погашення  зовнішньої

заборгованості.

11 При  активному  платіжному  балансі  доцільно
використати такі валютні обмеження:

а) контроль за діяльністю ринку позикових капіталів;
б) обмеження вивезення з країни національної та іноземних

валют;
в)  повне  чи  часткове  припинення  погашення  зовнішньої

заборгованості;
г) заборона на інвестиції нерезидентів.

12 При  активному  платіжному  балансі  доцільно
використати такі валютні обмеження:

а) контроль за діяльністю ринку позичкових капіталів;
б)  введення  від'ємної  процентної  ставки  за  вкладами

нерезидентів;
в) обмеження вивезення з країни національної та іноземних

валют;
г)  повне  чи  часткове  припинення  погашення  зовнішньої

заборгованості.

13 При  активному  платіжному  балансі  доцільно
використати такі валютні обмеження:

а) застосування примусових депозитів;
б)  повне  чи  часткове  припинення  погашення  зовнішньої

заборгованості;
в) обмеження вивезення з країни національної та іноземних

валют;
г) контроль за діяльністю ринку позикових капіталів.

14 При  профіцитному  платіжному  балансі  доцільно
використати:

а) валютні обмеження;
б) девальвацію;
в) підвищення мит на імпорт у країну;
г) нема правильної відповіді.

15 При  профіцитному  платіжному  балансі  доцільно
використати:

а) обмеження експорту капіталу;
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б) цільові експортні кредити;
в) заборону вивезення валюти з країни;
г) дефляційну політику.

16 При  дефіцитному  платіжному  балансі  доцільно
використати:

а) розширення імпорту товарів;
б) ревальвацію валют;
в) обмеження імпорту капіталів;
г) валютні обмеження.

17 При  дефіцитному  платіжному  балансі  не  слід
використовувати:

а) дефляційну політику;
б) пільги імпортерам;
в) розширення туристичної інфраструктури;
г) цільові експортні кредити.

18 При  дефіцитному  платіжному  балансі  доцільно
використати:

а) диференційовані мита та субсидії на експорт;
б) ревальвацію валют;
в) цільові експортні кредити;
г) збільшення експорту капіталів.

19 При  дефіцитному  платіжному  балансі  доцільно
використати:

а) розширення імпорту товарів;
б) стримування імпорту товарів;
в) обмеження імпорту капіталів;
г) стримування експорту товарів.

20 До  валютних  обмежень  за  поточними  операціями
платіжного балансу відносять:

а) обмеження вивозу капіталу;
б) лімітування вивезення національної й іноземної валюти;
в) обмеження на форвардний продаж національної валюти 

іноземцям;
г) обмежений продаж інвалюти імпортерам.

21 До  валютних  обмежень  за  поточними  операціями
платіжного балансу відносять:
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а) обмеження вивозу капіталу;
б) регулювання термінів платежів з експорту та імпорту в 

умовах нестабільності валютних курсів;
в) обмеження на форвардний продаж національної валюти 

іноземцям;
г) лімітування вивезення національної й іноземної валюти.

22 До  валютних  обмежень  за  поточними  операціями
платіжного балансу відносять:

а) блокування валютного виторгу іноземних експортерів від 
продажу товарів у даній країні;

б) лімітування вивезення національної й іноземної валюти;
в) обмеження на форвардний продаж національної валюти 

іноземцям;
г) обмеження вивозу капіталу. 

23 До  валютних  обмежень  за  поточними  операціями
платіжного балансу відносять:

а) обмеження вивозу капіталу;
б) лімітування вивезення національної й іноземної валюти;
в) обмеження на форвардні купівлі імпортерами іноземної 

валюти;
г) обмеження на форвардний продаж національної валюти 

іноземцям.

24  До  валютних  обмежень  за  фінансовими  операціями
платіжного балансу відносять:

а) блокування валютного виторгу іноземних експортерів від 
продажу товарів у даній країні;

б) лімітування вивезення національної й іноземної валюти;
в) обмеження на форвардні купівлі імпортерами іноземної 

валюти;
г) регулювання термінів платежів з експорту та імпорту в 

умовах нестабільності валютних курсів.

25  До  валютних  обмежень  за  фінансовими  операціями
платіжного балансу відносять:

а) заборону оплати імпорту деяких товарів іноземною 
валютою;

б) заборону продажу товарів за кордоном за національну 
валюту;
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в) обмежений продаж інвалюти імпортерам;
г) повне чи часткове припинення погашення зовнішньої 

заборгованості.

26  До  валютних  обмежень  за  фінансовими  операціями
платіжного балансу відносять:

а) депонування на безпроцентному рахунку в ЦБ нових 
закордонних зобов'язань банків;

б) заборона продажу товарів за кордоном за національну 
валюту;

в) обмежений продаж інвалюти імпортерам;
г) обмеження на форвардні купівлі імпортерами іноземної 

валюти.

27  До  валютних  обмежень  за  фінансовими  операціями
платіжного балансу відносять:

а) заборону оплати імпорту деяких товарів іноземною 
валютою;

б) заборону продажу товарів за кордоном за національну 
валюту;

в) заборону на інвестиції нерезидентів, продаж 
національних цінних паперів іноземцям;

г) обмежений продаж інвалюти імпортерам.

Тема 3
Регулювання міжнародних валютних відносин. Валютна

політика

1 Національний банк України у своїй курсовій політиці
використовує такі методи валютного регулювання:  

а) валютні інтервенції;
б) дисконтну політику;
в) валютні обмеження;
г) усі відповіді правильні.

2 Національний банк України у своїй курсовій політиці
використовує такі методи валютного регулювання:  

а) валютну експансію;
б) політику протекціонізму;
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в) валютні обмеження;
г) усі відповіді правильні.

3 Національний банк України у своїй курсовій політиці
використовує такі методи валютного регулювання:  

а) валютні застереження;
б) дисконтну політику;
в) валютну експансію;
г) усі відповіді правильні.

4 Національний банк України у своїй курсовій політиці
використовує такі методи валютного регулювання:  

а) валютні інтервенції;
б) депозитну політику;
в) валютні перепони;
г) усі відповіді правильні.

5 Основними завданнями валютного регулювання є: 
а)  встановлення  режиму  та  обмежень  на  вивезення  і

ввезення через кордон золота;
б)  регулювання  процесів  утворення  та  руху  власного

капіталу;
в) організація внутрішнього валютного ринку;
г) регулювання платіжної функції національної валюти. 

6 Основними завданнями валютного регулювання є: 
а) організація системи ціноутворення; 
б) організація зовнішнього валютного ринку; 
в) регламентація та регулювання банківської діяльності 

держави; 
г) забезпечення стабільних джерел надходження іноземної 

валюти на національний валютний ринок. 

7 Метод  впливу  на  курс  національної  валюти  за
допомогою купівлі-продажу державними органами іноземної
валюти, це:

а) подвійний валютний ринок;
б) дисконтна політика;
в) девізна політика;
г) диверсифікація валютних резервів.

8 Зміна  облікової  ставки  ЦБ,  спрямована  на
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регулювання валютного курсу і платіжного балансу, це:
а) подвійний валютний ринок;
б) дисконтна політика;
в) девізна політика;
г) диверсифікація валютних резервів.

9 Політика  держав,  банків,  ТНК,  спрямована  на
регулювання структури валютних резервів через включення
до їх складу різних валют, це:

а) подвійний валютний ринок;
б) дисконтна політика;
в) девізна політика;
г) диверсифікація валютних резервів.

10 Форма валютної політики, що займає проміжне місце
між режимами фіксованих і плаваючих валютних курсів, це:

а) подвійний валютний ринок;
б) дисконтна політика;
в) девізна політика;
г) диверсифікація валютних резервів.

11  Зниження  курсу  національної  валюти  стосовно  до
іноземних  валют  чи  міжнародних  розрахункових  валютних
одиниць, це:

а) девальвація;
б) дисконтна політика;
в) девізна політика;
г) ревальвація.

12  Підвищення  курсу  національної  валюти  щодо
іноземних  валют  чи  міжнародних  розрахункових  валютних
одиниць, це:

а) девальвація;
б) дисконтна політика;
в) девізна політика;
г) ревальвація.

13 Девальвація призводить до:
а) банкрутства підприємств держави;
б)  зростання безробіття  в  тих галузях,  які  не  витримують

конкуренції з дешевшими іноземними товарами;
в) зниження життєвого рівня;
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г) загострення конкурентної боротьби між державами.

14 Ревальвація призводить до:
а) банкрутства підприємств держави;
б)  зростання безробіття  в  тих галузях,  які  не  витримують

конкуренції з дешевшими іноземними товарами;
в) зниження життєвого рівня;
г) конкурентної боротьби між державами.

15 Девальвації спричиняє:
а) зростання заробітної плати, яка виплачується у валюті;
б)  зростання безробіття  в  тих галузях,  які  не  витримують

конкуренції з дешевшими іноземними товарами;
в) зниження життєвого рівня;
г) загострення конкурентної боротьби між державами.

16 Мета валютних обмежень:
а) вирівнювання платіжного балансу;
б) підтримка валютного фонду;
в) підтримка валютних цінностей держави;
г) диверсифікація валютних резервів.

17 Мета валютних обмежень:
а) уникання валютних ризиків;
б) підтримка валютного курсу;
в) підтримка валютних цінностей держави;
г) диверсифікація валютних резервів.

18 Мета валютних обмежень:
а) концентрація валютних цінностей у руках держави;
б) уникнення валютної експансії;
в) підтримка валютних цінностей держави;
г) диверсифікація валютних резервів.

19 Валютні обмеження передбачають: 
а) розвиток валютного співробітництва та інтеграції  країн,

що розвиваються; 
б) заборону вільної купівлі-продажу іноземної валюти; 
в) укладення платіжних і клірингових угод з метою економії

валютних резервів;
г)  регулювання  валютного  курсу  за  допомогою

використання різних режимів.

23



20 Валютні обмеження передбачають: 
а) укладення платіжних і клірингових угод з метою економії

валютних резервів; 
б) розвиток валютного співробітництва та інтеграції країн,

що розвиваються; 
в) концентрацію в руках держави іноземної валюти та інших

валютних цінностей;
г)  регулювання  валютного  курсу  за  допомогою

використання різних режимів.

21 Валютні обмеження передбачають: 
а) регулювання міжнародних платежів і переказів капіталів,

репатріації  прибутків,  руху  золота,  грошових  знаків  і  цінних
паперів; 

б) укладення платіжних і клірингових угод з метою економії
валютних резервів; 

в) розвиток валютного співробітництва та інтеграції країн,
що розвиваються;

г) регулювання  валютного  курсу  за  допомогою
використання різних режимів.

22 Валютні кліринги - це:
а) угода між резидентом і нерезидентом про взаємний залік

за зобов'язаннями;
б)  угода  між  урядами  двох  або  декількох  країн  про

обов'язковий залік взаємних вимог і зобов'язань;
в) погашення сальдо платіжного балансу;
г)  повне  чи  часткове  припинення  погашення  зовнішньої  і

заборгованості.

23 Перший двосторонній кліринг був підписаний у:
а) 1918р.;
б) 1921 р.;
в) 1931 р.;
г) 1985 р.

24  Новий  етап  у  системі  багатосторонніх  клірингів
пов'язаний із:

а) створенням Міжнародного валютного фонду;
б) втіленням плану "Маршала";
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в) створенням Європейської платіжної спілки;
г) правильна відповідь а,б.

25 Валюта клірингу може бути:
а) вільноконвертованою;
б) резервною;
в) частково конвертованою;
г) усі відповіді правильні.

Тема 4
Валютні ринки. Валютні операції, їх класифікація

1 Серед функцій сучасних валютних ринків можна 
виділити:

а) інтернаціоналізація господарських зв'язків;
б) покриття сальдо платіжного балансу країн;
в) своєчасне здійснення міжнародних розрахунків;
г) лібералізація національних валютних законодавств.

2  Серед  функцій  сучасних  валютних  ринків  можна
виділити:

а) страхування валютних і кредитних ризиків;
б) покриття сальдо платіжного балансу країн;
в) зміцнення внутрішніх валютних ринків;
г) лібералізація національних валютних законодавств.

3  Серед  функцій  сучасних  валютних  ринків  можна
виділити:

а) контролювання діяльності фондових бірж ;
б) диверсифікація валютних резервів;
в) зміцнення внутрішніх валютних ринків;
г) лібералізація національних валютних законодавств.

4  Серед  функцій  сучасних  валютних  ринків  можна
виділити:

а) контролювання діяльності фондових бірж ;
б) інтернаціоналізація господарських зв'язків;
в) зміцнення внутрішніх валютних ринків;
г) регулювання валютних курсів.

5 Дата валютування — це:
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а) дата поставки коштів на рахунок контрагента;
б) дата укладання угоди;
в) фіксація курсу національної одиниці в іноземній валюті

на певний момент;
г) нема правильної відповіді.

6 Що не відноситься до функцій валютного ринку:
а) грошові перекази;
б) хеджування;
в) факторинг;
г) кліринг.

7  Захисна  послуга  валютного  ринку  від    ризику,
потенційних збитків від зміни курсів валют має назву:

а) кліринг;
б) хеджування;
в) своєчасні грошові перекази;
г) надання кредитів у твердій валюті.

8  Здійснення  валютних  операцій  шляхом  віднесення
відповідних сум за операціями на дебет або кредит депозитів
до запитання має назву:

а) кліринг;
б) хеджування;
в) грошовий переказ;
г) кредит.

9 Призначення диверсифікації валютних резервів:
а) більше покриття дефіциту платіжного балансу;
б) зменшення ризику втрат;
в) вимоги МВФ;
г) усі відповіді правильні.

10 Головними функціями валютного ринку є:
а) сприяння поглибленню міжнародних зв`язків, розподілу

праці  та  міжнародної  торгівлі,  регулювання  валютних  курсів,
визначення  та  формування  попиту  та  пропозиції  на  іноземні
валюти, хеджування валютних ризиків;

б)  забезпечення  суб`єктів  господарювання  необхідною
кількістю валюти;

в)  збільшення  обсягів  експортно-імпортних  операцій  та
лізингу;
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г) зниження бюджетного дефіциту країни й розширення меж
обігу національної грошової одиниці.

11 Структура валютного ринку:
а) продавці валют, покупці валют;
б) продавці валют, покупці валют, посередники;
в) банки, підприємства, посередники;
г) нема правильної відповіді.

12 Уповноважені, або девізні банки:
а) банки, які мають відділення по всій країні;
б) банки, які мають відділення за кордоном;
в)  банки,  які  мають  ліцензію  на  проведення  валютних

операцій;
г) нема правильної відповіді.

13 Інструменти валютного ринку:
а) інкасо;
б) тратта;
в) акредитив;
г) валютні гарантії.

14 Інструменти валютного ринку:
а) валютні обмеження;
б) валютні гарантії;
в) банківський вексель;
г) акредитив.

15 Інструменти валютного ринку:
а) валютні застереження;
б) інкасо;
в) акредитив;
г) банківський чек.

16 Інструменти валютного ринку:
а) банківський переказ;
б) інкасо;
в) акредитив;
г) міжнародний рахунок-фактура.

17 Єврокомерційні векселі:
а) письмові векселі в євровалюті строком на 3-6 місяців;
б) векселі строком на 6-12 місяців;
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в) письмові векселі в євровалюті строком на 7 місяців;
г) письмові векселі в євровалюті строком більше року.

18 Євроноти:
а)  довгострокові  зобов'язання  з  плаваючою  відсотковою

ставкою;
б)  короткострокові  зобов'язання  із  сталою  відсотковою

ставкою;
в) короткострокові зобов'язання із плаваючою відсотковою

ставкою;
г)  довгострокові  зобов'язання  з  фіксованою  відсотковою

ставкою.

19 Конвертовані облігації – це:
а)  облігації,  які  можуть  бути  обміняними  на  відповідну

кількість акцій того ж емітента; 
б)  облігації,  які  можуть  бути  обміняними  на  відповідну

кількість облігацій іншого емітента;
в)  облігації,  які  можуть  бути  обміняними  на  відповідну

кількість державних облігацій;
г) облігації, доходи за якими сплачуються у конвертах.

20 Основними формами міжнародних розрахунків є:
а) банківський переказ;
б) інкасо;
в) акредитив;
г) усі відповіді правильні.

21 Основними  формами  міжнародних  розрахунків  у
міжнародній торгівлі є:

а) товарний акредитив;
б) акцепт документів, переданих банкові на інкасо;
в) нема правильних відповідей;
г) правильна відповідь а,б.

22 Максимальна  участь  банку  і  у  значній  мірі
захищаюча  експортера  від  ризику  неплатежу  форма
розрахунків - це:

а) банківський переказ;
б) інкасо;
в) акредитив;
г) нема правильної відповіді.
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23 Основними  формами  міжнародних  розрахунків  у
міжнародній торгівлі є:

а) товарний акредитив;
б) акцепт документів, переданих банкові на інкасо;
в) нема правильних відповідей;
г) правильна відповідь а та б.

24 При  управлінні  рахунками  до  отримання
використовують такі форми розрахунків:

а) акредитивну та факторингову;
б) взаєморозрахунки та акредитиви;
в) вексельну та факторингову;
г) факторингову та взаєморозрахунки. 

25  Основними  операціями,  які  проводяться  на
валютному ринку, є:

а) придбання нерухомості за межами України;
б) трастові операції;
в)  конверсійні  операції   й  інвестиції  в  закордонні  цінні

папери;
г) клірингові операції й депозитарна діяльність.

26 Основний обсяг валютних операцій виконують:
а) трасти;
б) інвестиційні компанії та фонди;
в) андерайтингові компанії;
г) комерційні банки.

27 Валютні операції - це:
а)  операції,  пов'язані  з  отриманням  права  власності  на

валютні цінності;
б) операції із залучення валютних цінностей; 
в)  операції,  пов'язані  з  переходом  права  власності  на

валютні цінності використанням валютних цінностей як засобів
платежу в міжнародному обігу;

г) нема правильної відповіді.

28 Поточні валютні операції:
а)  отримання  і  надання  фінансових  кредитів  на  строк  не

більше 120 днів;
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б)  отримання  і  надання  фінансових  кредитів  на  строк  не
більше 180 днів, переказ відсотків, дивідендів та інших доходів за
вкладами, інвестиціями;

в)  отримання  і  надання  фінансових  кредитів  на  строк  не
більше 90 днів, переказ відсотків, дивідендів та інших доходів.

г) нема правильної відповіді.

29 Валютні операції, пов'язані з рухом капіталу:
а) прямі інвестиції, портфельні інвестиції, придбання цінних

паперів;
б) прямі інвестиції, портфельні інвестиції, придбання цінних

паперів,  надання  й  отримання  фінансових  кредитів  на  строк
понад 120 днів;

в) прямі інвестиції, портфельні інвестиції, придбання цінних
паперів,  надання  й  отримання  фінансових  кредитів  на  строк
понад 180 днів.

г) нема правильної відповіді.

30 На  макроекономічному  рівні  ключовим  суб'єктом
валютних операцій є:

а) центральні банки;
б) комерційні банки;
в) центральні і комерційні банки;
г) нема правильної відповіді.

31 Валютні операції – це:
а) операції між резидентами у валюті України;
б) операції пересилання за кордон валютних цінностей;
в) використання  валютних  цінностей  як  засобу

міжнародного обігу;
г) операції з переходом права власності на валютні цінності.

32 До валютних цінностей не відносяться:
а) валюта України;
б) цінні папери, виражені у валюті України;
в) валютні розрахунки;
г) монетарні метали.

33 Монетарні метали – це:
а) золотий брухт;
б) ювелірні вироби;
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в) метали іридієво-платинової групи, афіновані до найвищих
проб;

г) побутові вироби із золота.

34  До  операцій  із  залучення  та  розміщення  валютних
коштів належать:

а) конверсійні та неторгові операції;
б) кредитні та конверсійні операції;
в) депозитні та неторгові операції;
г) кредитні та депозитні операції. 
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